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[sin remision previa a una Comision Principal (A/78/L.57)]

78/277. Seguimiento de la Declaracion y el Programa de Accion sobre
una Cultura de Paz

La Asamblea General,

Teniendo presente la Carta de las Naciones Unidas, incluidos los propositos y
principios que en ella figuran, y especialmente el empefio en preservar a las
generaciones venideras del flagelo de la guerra,

Recordando la Constitucion de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura, en la cual se afirma que, “puesto que las guerras
nacen en la mente de los hombres, es en la mente de los hombres donde deben erigirse
los baluartes de la paz”,

Reconociendo la importancia de la Declaracion y el Programa de Accidn sobre
una Cultura de Paz, aprobados por la Asamblea General el 13 de septiembre de 19992,
que constituyen el mandato universal de la comunidad internacional, en particular del
sistema de las Naciones Unidas, para la promocién de una cultura de paz y no
violencia que beneficie a la humanidad, especialmente a las generaciones venideras,

Recordando todas sus resoluciones anteriores relativas a una cultura de paz,

Recordando también la Declaracion del Milenio? y la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible®, en que se pide que se promueva activamente una cultura de
paz,

Recordando ademds sus resoluciones 75/201, de 21 de diciembre de 2020, y
70/262, de 27 de abril de 2016, relativas al examen de la arquitectura de las Naciones
Unidas para la consolidacion de la paz, 72/276, de 26 de abril de 2018, relativa al
seguimiento del informe del Secretario General sobre la consolidacion y el
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sostenimiento de la paz, y 76/305, de 8 de septiembre de 2022, relativa a la
financiacion para la consolidacion de la paz,

Recordando sus resoluciones en las que declara zonas de paz en Asia Central,
el Atlantico Sur® y el océano Indico®, y poniendo de relieve la importancia de esas
zonas para mantener la estabilidad y la seguridad en esas regiones,

Recordando también sus resoluciones relativas al terrorismo y el extremismo
violento cuando conduzca al terrorismo, entre ellas las resoluciones 72/241, de 20 de
diciembre de 2017, relativa a un mundo contra la violencia y el extremismo violento,
y 77/298, de 30 de junio de 2023, relativa al octavo examen de la Estrategia Global
de las Naciones Unidas contra el Terrorismo, el Plan de Accion del Secretario General
para Prevenir el Extremismo Violento y el establecimiento de la Oficina de Lucha
contra el Terrorismo de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 71/291, de 15
de junio de 2017,

Recordando ademas el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005, aprobado
en su reunion plenaria de alto nivel’,

Acogiendo con benepldcito la celebracion del Dia de los Derechos Humanos®

el 10 de diciembre, del Dia Internacional para la Conmemoracion y Dignificacion de
las Victimas del Crimen de Genocidio y para la Prevencion de ese Crimen® el 9 de
diciembre, del Dia Internacional de la No Violencial® el 2 de octubre, del Dia
Internacional para Contrarrestar el Discurso de Odio! el 18 de junio, del
Dia Internacional de la Convivencia en Paz'? el 16 de mayo, del Dia Internacional de
Conmemoracién y Homenaje a las Victimas del Terrorismo*® el 21 de agosto, del Dia
Internacional de la Fraternidad Humana'* el 4 de febrero, del Dia Internacional de
Conmemoracion de las Victimas de Actos de Violencia Motivados por la Religion o
las Creencias®® el 22 de agosto, del Dia Internacional de la Conciencia'® el 5 de abril,
del Dia Internacional para Combatir la Islamofobia'’ el 15 de marzo y del Dia
Internacional de Conmemoracién en Memoria de las Victimas del Holocausto®® el 27
de enero, de conformidad con las proclamaciones de las Naciones Unidas,

Reconociendo que todas las actividades que llevan a cabo el sistema de las
Naciones Unidas en general y la comunidad internacional en su conjunto para la
prevencion de los conflictos, el arreglo pacifico de las controversias, el mantenimiento
y la consolidacién de la paz, la mediacion, el desarme, el desarrollo sostenible, la
promocién de la dignidad humana y los derechos humanos, la inclusion social, la
democracia, el estado de derecho, la buena gobernanza y la igualdad de género a nivel
nacional e internacional contribuyen en gran medida a una cultura de paz,

Tomando nota de la Estrategia y el Plan de Accion de las Naciones Unidas para
la Lucha contra el Discurso de Odio, en que se propone que el sistema de las Naciones
Unidas establezca y fortalezca alianzas con medios de comunicaciéon nuevos y
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tradicionales para promover los valores de la tolerancia, la no discriminacion, el
pluralismo y la libertad de opinion y de expresion y para hacer frente al discurso de
odio,

Reconociendo que las iniciativas de consolidacion y sostenimiento de la paz
deben tener en cuenta la promocion de una cultura de paz y viceversa,

Recordando su resolucion 76/6, de 15 de noviembre de 2021, relativa al informe
del Secretario General titulado “Nuestra Agenda Comun”!®, y sus procesos de
seguimiento,

Reconociendo que el bienestar colectivo, la seguridad y la prosperidad de
nuestras naciones y nuestros pueblos estan intimamente relacionados, lo que nos
obliga a trabajar con urgencia y juntos conforme a la Carta para hacer frente a los
riesgos y desafios mundiales, encontrar soluciones viables y acelerar la
implementacion de los marcos acordados, como la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible y los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la Agenda de Accidon de Addis
Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo?, asi como la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico? y el Acuerdo de Paris?,

Reconociendo también que el debate ideoldgico abierto, constructivo y
respetuoso, asi como el dialogo entre religiones, confesiones y culturas, a nivel local,
nacional, regional e internacional, en que se implique a la sociedad civil, puede ser
positivo para fomentar la participacion democratica, garantizar la igualdad de acceso
a la educacidon para las mujeres, en especial las nifias, combatir el odio, la incitacion
y la violencia motivados por la religion o las creencias, asi como el racismo, el
discurso de odio y otras formas de intolerancia, y promover la dignidad humana, la
fraternidad humana, la tolerancia y la solidaridad,

Reconociendo ademads que es importante respetar y comprender la diversidad
religiosa y cultural en el mundo entero, optar por el didlogo y la negociacion en lugar
del enfrentamiento y trabajar conjuntamente y no unos contra otros,

Recordando el informe del Secretario General?®, en que se resefian las medidas
adoptadas por todo el sistema de las Naciones Unidas y por los Estados Miembros
para aplicar el Programa de Accion y promover una cultura de paz y no violencia
desde que la Asamblea General aprobd su resolucion 76/68, de 9 de diciembre
de 2021,

Recordando también su proclamacion del periodo 2022-2032 Decenio
Internacional de las Lenguas Indigenas,

Recordando ademas que la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, en particular, proclamoé el 21 de febrero Dia
Internacional de la Lengua Materna con la finalidad de proteger, promover y
preservar la diversidad lingiiistica y cultural y el multilingliismo para fomentar y
enriquecer la cultura de paz, armonia social, didlogo intercultural y comprension
mutua, el 30 de abril Dia Internacional del Jazz con la finalidad de potenciar e
intensificar los intercambios y el entendimiento entre culturas para promover la
comprensién mutua, la tolerancia y una cultura de paz, y el 21 de marzo Dia
Internacional del Nouruz para promover los valores de la paz y la solidaridad entre
generaciones y en el seno de las familias, asi como la reconciliacion y la buena
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vecindad, lo que contribuye a la diversidad cultural y la amistad entre los pueblos y
las diferentes comunidades,

Tomando nota de la Cumbre sobre la Transformacion de la Educacion, convocada
por el Secretario General del 16 al 19 de septiembre de 2022 en Nueva York, asi como
de su Precumbre, organizada por la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura del 28 al 30 de junio de 2022 en Paris,

Tomando nota también de la participacion de los Estados Miembros durante
todo el proceso de la Cumbre sobre la Transformacion de la Educacion, entre otros
medios a través de las consultas nacionales, e invitando a la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura y las partes interesadas
pertinentes, como el Comité de Direccion de Alto Nivel para el Objetivo de Desarrollo
Sostenible 4-Educacion 2030, a que apoyen a los Estados Miembros que lo soliciten
a cumplir a nivel nacional los compromisos nacionales contraidos durante el proceso
de la Cumbre sobre la Transformacion de la Educacion,

Acogiendo con beneplacito las actividades de la comunidad internacional
encaminadas a mejorar la comprension mediante un didlogo constructivo entre
civilizaciones, en particular a través de diversas iniciativas en los planos local,
nacional, regional e internacional,

Expresando su aprecio por la labor que sigue realizando la Alianza de
Civilizaciones de las Naciones Unidas a fin de promover una cultura de paz mediante
diversos proyectos practicos en los ambitos de la juventud, la educacion, los medios
de comunicacion y las migraciones, en colaboracion con Gobiernos, organizaciones
internacionales, fundaciones y grupos de la sociedad civil, asi como con medios de
comunicacion y el sector privado,

Tomando nota del Noveno Foro de la Alianza de Civilizaciones de las Naciones
Unidas, celebrado en Fez (Marruecos) los dias 22 y 23 de noviembre de 2022 sobre
el tema “Hacia una alianza de paz: vivir juntos como una sola humanidad”,

Recordando el Foro de Alto Nivel de la Asamblea General celebrado el 13 de
septiembre de 2019 con motivo del 20° aniversario de la aprobacion de la Declaracion
y el Programa de Accion y el resumen de la reunion que prepar6 la Presidencia sobre
el tema “La cultura de paz: empoderar y transformar la humanidad”,

Acogiendo con benepldcito el Foro de Alto Nivel de la Asamblea General sobre
la Cultura de Paz celebrado el 31 de agosto de 2023 sobre el tema “Promover una
cultura de paz en la era digital”, en el que los Estados Miembros y otras partes
interesadas, como la sociedad civil, el sector privado y otros, renovaron su
compromiso de aplicar plena y efectivamente la Declaracion y el Programa de Accion
en el contexto del rapido cambio tecnoldgico,

Tomando nota del documento final de la conferencia internacional titulada “El
dialogo es garantia de paz”, celebrada en Asjabad el 11 de diciembre de 20222, y de
la Declaracion del Séptimo Congreso de Dirigentes de Religiones Mundiales y
Tradicionales, celebrado en Astana los dias 14 y 15 de septiembre de 2022%,

Observando con aprecio que la Declaracion y el Programa de Accion siguen
siendo pertinentes para los tres pilares de las Naciones Unidas, que estdn
interconectados y se refuerzan mutuamente, a la hora de hacer frente a los retos
mundiales actuales,

2 A/77/651, anexo.
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4/8 24-08216


https://undocs.org/es/A/77/651
https://undocs.org/es/A/77/360

Seguimiento de la Declaracion y el Programa de Accién sobre una Cultura de Paz

A/RES/78/277

24-08216

Recordando la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea General conocida
como Cumbre por la Paz Nelson Mandela, organizada por su Presidencia el 24 de
septiembre de 2018, y la aprobacién de su declaracién politica®,

Reconociendo la necesidad urgente de promover y fortalecer la diplomacia
preventiva, entre otras cosas mediante el multilateralismo, la cooperacion
internacional y el didlogo politico, y destacando el papel crucial de las Naciones
Unidas a este respecto,

Reconociendo también el papel de las mujeres y la juventud, asi como la
contribucion de la infancia y las personas de edad, para fomentar una cultura de paz
y, en particular, la importancia de garantizar la igualdad de género y el
empoderamiento de las mujeres y las nifias, con miras a promover la participacion
plena, igualitaria y significativa de las mujeres en la prevencion y la solucion de
conflictos, en la consolidacion de la paz y en actividades que promuevan una cultura
de paz, incluso en situaciones de posconflicto,

Observando la contribucidon importante y positiva de la juventud a las iniciativas
encaminadas a contrarrestar el terrorismo y prevenir el extremismo violento cuando
conduzca al terrorismo, asi como a la promocion de la paz y la seguridad, el desarrollo
sostenible y los derechos humanos, y la importancia de la participacion plena, efectiva,
constructiva e inclusiva de la juventud en la adopcion de decisiones, y observando a
este respecto la creacion de la Oficina de las Naciones Unidas para la Juventud,

Recordando que la Conferencia General de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura aprobo, en su 36* reunion, un
programa de accidén sobre una cultura de paz y no violencia, y observando que los
objetivos de ese programa de accion estan en consonancia con la Declaracion y el
Programa de Accidn sobre una Cultura de Paz aprobados por la Asamblea General,

Reconociendo las actividades de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura relacionadas con la cultura de paz y no violencia
y el acento que ponen en la adopcidon de medidas concretas en los planos mundial,
regional y subregional, y haciendo notar el apoyo que presta la Organizacion a los
Estados Miembros que lo solicitan para promover la cultura de paz en el entorno
nacional,

Observando con profunda preocupacion que la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19) ha provocado un aumento del discurso de odio, la
estigmatizacidon, el racismo y la xenofobia, ha exacerbado las desigualdades
preexistentes en los ingresos, las oportunidades, el acceso a las tecnologias de la
informacion y las comunicaciones, la cobertura sanitaria y la proteccion social, ha
agravado la desigualdad de género y ha creado nuevas dificultades para acceder a los
servicios de atencidn sanitaria y las vacunas,

Reconociendo que el mundo digital y la transformacién en la que actualmente
se encuentra son una esfera importante para la acciéon mundial orientada a la
construccion de una cultura de paz,

Observando las iniciativas emprendidas por la sociedad civil, en colaboracion
con los Gobiernos, para fortalecer la capacidad civil de aumentar la seguridad fisica
de las poblaciones vulnerables que estin amenazadas por la violencia y promover el
arreglo pacifico de las controversias,

Alentando a las organizaciones de la sociedad civil de todo el mundo a que
prosigan e intensifiquen sus esfuerzos y actividades para fomentar una cultura de paz,
segun lo previsto en la Declaracion y el Programa de Accion,

% Resolucion 73/1.
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1.  Reitera que el objetivo de la aplicacion efectiva del Programa de Accidon
sobre una Cultura de Paz es seguir fortaleciendo el movimiento mundial en pro de
una cultura de paz, y exhorta a todos los interesados a que presten una atencion
renovada a ese objetivo;

2. Invita a los Estados Miembros a que sigan realzando y ampliando sus
actividades de promocion de una cultura de paz en los planos nacional, regional e
internacional y a que velen por que se fomenten la paz y la no violencia a todos los
niveles;

3. Invita a las entidades del sistema de las Naciones Unidas a que, conforme
a los mandatos vigentes y segiin proceda, integren los ocho ambitos de actuacion del
Programa de Accion en sus programas de actividades, centrandose en promover una
cultura de paz y no violencia en los planos nacional, regional e internacional;

4.  Encomia a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura por intensificar la labor encaminada a movilizar el apoyo a una
cultura de paz de todas las partes interesadas dentro y fuera del sistema de las
Naciones Unidas, e invita a la Organizacion a que siga mejorando las actividades de
comunicacién y divulgacion, incluso por medio del sitio web de la cultura de paz;

5. Encomia las iniciativas y medidas practicas de los organismos
competentes de las Naciones Unidas, como el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el
Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres) y la Universidad para la Paz, asi
como sus actividades encaminadas a seguir promoviendo una cultura de paz y no
violencia, en particular la promocion de la educacion para la paz y las actividades
relacionadas con ambitos concretos que se seflalan en el Programa de Accion, y los
alienta a que prosigan esa labor y la fortalezcan y amplien atin mas;

6. Destaca la importancia de hacer frente a los factores subyacentes que
impulsan la violencia y el conflicto a fin de promover una cultura de paz;

7.  Alienta a los Estados Miembros, las entidades de las Naciones Unidas y
otros actores pertinentes a que adopten un enfoque holistico para abordar las
dimensiones transversales de la paz, el desarrollo, la accion humanitaria y los
derechos humanos a fin de prevenir la recurrencia del conflicto y la violencia y de
construir una paz duradera;

8.  Subraya que el desarrollo en la primera infancia contribuye a crear
sociedades mas pacificas al fomentar la igualdad, la tolerancia y el desarrollo humano
y promover los derechos humanos, y pide que se invierta en la educacion preescolar,
incluso mediante politicas y practicas eficaces, para promover una cultura de paz;

9.  Alienta a los Estados Miembros, las entidades de las Naciones Unidas, las
organizaciones regionales y subregionales y las instancias competentes a que
consideren la posibilidad de establecer mecanismos para hacer participar a la juventud
en la promocion de una cultura de paz, tolerancia y didlogo intercultural e
interreligioso, y desarrollar, segun corresponda, la comprension del respeto de la
dignidad humana, el pluralismo y la diversidad, incluso, cuando proceda, mediante
programas educativos que puedan disuadir a la juventud de participar en actos de
terrorismo, extremismo violento cuando conduzca al terrorismo, violencia, xenofobia
y todas las formas de discriminacion;

10. Alienta a la Alianza de Civilizaciones de las Naciones Unidas a que
incremente sus actividades centradas en la educacion para la paz y la educacion para
la ciudadania mundial a fin de que la juventud entienda mejor valores como la paz, la
tolerancia, la apertura, la inclusiéon y el respeto mutuo, que son esenciales para
desarrollar una cultura de paz;
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11. Alienta a la arquitectura de las Naciones Unidas para la consolidacion de
la paz a que siga promoviendo las actividades de consolidaciéon y sostenimiento de la
paz previstas en sus resoluciones 72/276 y 75/201 y fomentando una cultura de paz y
no violencia en la labor de consolidacion de la paz después de los conflictos a nivel
de los paises, y reconoce la importante funciéon que desempeiia la Comision de
Consolidacion de la Paz en este sentido;

12. Pone de relieve la importancia crucial de que la recuperacion de la
pandemia de COVID-19 sea inclusiva, resiliente y sostenible, y, en este sentido,
exhorta a los Estados a que promuevan los valores de una cultura de paz, entre otras
cosas, para contrarrestar el aumento de las desigualdades, la discriminacion, la
exclusion, los delitos de odio y la violencia;

13. Insta a las autoridades competentes a que ofrezcan en las escuelas una
educacion apropiada para cada edad que fomente una cultura de paz y no violencia e
incluya lecciones sobre comprension mutua, respeto, tolerancia, ciudadania activa y
mundial y derechos humanos;

14. Alienta a los medios de comunicacidn, especialmente a los medios de
comunicacién masiva, a que participen en la promocion de una cultura de paz y no
violencia, prestando especial atencion a la infancia y la juventud;

15. Encomia a la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales y la
juventud por sus actividades encaminadas a seguir promoviendo una cultura de paz y
no violencia, incluso a través de sus campafias de concienciacion sobre una cultura
de paz y el arreglo pacifico de las controversias;

16. Alienta ala sociedad civil y a las organizaciones no gubernamentales a que
sigan redoblando sus esfuerzos por promover una cultura de paz, entre otras cosas
adoptando su propio programa de actividades para complementar las iniciativas de
los Estados Miembros, el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales y regionales, en consonancia con la Declaracion y el Programa de
Accidn;

17. Invita a los Estados Miembros, a todas las entidades del sistema de las
Naciones Unidas y a las organizaciones de la sociedad civil a que presten una atencion
creciente a la celebracion del Dia Internacional de la Paz el 21 de septiembre de cada
afio como dia de alto el fuego y no violencia a nivel mundial, de conformidad con su
resolucion 55/282, de 7 de septiembre de 2001, y del Dia Internacional de la
No Violencia el 2 de octubre, de conformidad con su resoluciéon 61/271, de 15 de
junio de 2007;

18. Observa que en 2024 se cumpliran 25 afios desde que las Naciones Unidas
aprobaron la Declaracién sobre una Cultura de Paz, en el quincuagésimo tercer
periodo de sesiones de la Asamblea General, en 1999;

19. Invita a los Estados Miembros, las entidades de las Naciones Unidas, las
organizaciones internacionales y regionales y otros interesados pertinentes, incluidos
la sociedad civil, el sector privado, el mundo académico y los medios de
comunicacion, a que conmemoren debidamente ese aniversario, por ejemplo mediante
actividades educativas y de concienciacion publica;

20. Solicita a su Presidencia que organice, con los recursos disponibles, un
foro de alto nivel de un dia de duracidén durante el septuagésimo octavo periodo de
sesiones para conmemorar el 25° aniversario de la aprobaciéon de la Declaracion y el
Programa de Accidn sobre una Cultura de Paz;

21. [Invita al Secretario General a que, con los recursos disponibles, en
consulta con los Estados Miembros y teniendo en cuenta las observaciones de las

718


https://undocs.org/es/A/RES/72/276
https://undocs.org/es/A/RES/75/201
https://undocs.org/es/A/RES/55/282
https://undocs.org/es/A/RES/61/271

A/RES/78/277 Seguimiento de la Declaracion y el Programa de Accion sobre una Cultura de Paz

organizaciones de la sociedad civil, estudie mecanismos y estrategias, en particular
estrategias en el ambito de la tecnologia de la informacion y las comunicaciones, para
aplicar la Declaracion y el Programa de Accién, y a que ponga en marcha actividades
de divulgacion para aumentar la conciencia mundial respecto del Programa de Accion
y sus ocho ambitos de actuacion con miras a su ejecucion, incluso mediante
actividades de informacion publica del Departamento de Comunicacion Global de la
Secretaria;

22. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo noveno periodo de
sesiones le presente, con los recursos disponibles, un informe sobre las medidas
adoptadas por los Estados Miembros, basandose en la informacion proporcionada por
ellos, y aquellas adoptadas a nivel de todo el sistema por todas las entidades de las
Naciones Unidas concernidas para aplicar la presente resolucion;

23. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo noveno

periodo de sesiones el tema titulado “Cultura de paz”.

77% sesion plenaria
2 de mayo de 2024
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